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Middle Rabbit S6 Open Earbuds
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Upon first use, fine-tune the angle of the

ear hooks to your comfort level.

Easily adjust to fit your ears without any tools.
The material is flexible and highly durable.

Product Introduction

. Ear-hook design for comfortable wear

High-quality audio experience with balanced treble, mid, and bass

. Sensitive microphone for clear and smooth voice transmission

. Earphone line control: volume control, microphone switch, and
function key (play/pause, answer/hang u

. 3.5MM international standard (CTIA) interface

. suitable for single-plug interfaces like gaming consoles, laptops,
tablets, and phones with 3.5mm audio specifications

. USB connection available with an adapter
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Product Specifications

Speaker size: ©16.2mm Distortion: <1%
Impedance: 200%15% Earphone plug: 3.5mm
Sensitivity: 103+3dB  Cable length: 1.7m
Frequency Range: 20-20KHZ Microphone sensitivity:  -44+1dB
Maximum Input Power: 20mW Microphone

Signal-to-Noise Ratio: >50dB

Wearing Method

A

Operation Guide

1. Determine the Microphone Position

The microphone of these earbuds is located on the left side. When you wear
the earbuds, please ensure that the left earbud is on your left ear.

2.Check the Microphone Switch

0On the inline control of the earbuds, you will find a microphone switch. Please
make sure this switch is in the ON position so that you can use the microphone
function.

3.Configure Computer Sound Settings

For Windows Systems:

Right-click the "Volume" icon in the bottom right corner of the taskbar, then
select "Open Sound Settings."In the "Output’ and "Input" sections, select your
earbuds from the drop-down menu as the default device.

For MacOS Systems:

Click the Apple icon at the top of the screen, then select "System Preferences.
" Click "Sound,"and then select your earbuds in the "Output" and "Input” tabs.

4.Adjust the Volume
On the earbuds' inline control, you will find a
volume adjustment button. Initially, please ensure

the volume adjustment button is at the lowest Vol ) During a call:
setting. Gradually increase the volume untilit "™ T[4 Single-click to
reaches a level you are comfortable with. “volume 1 ot
To protect your hearing, please avoid listening  microphone | to music

to high volume music or sounds for extended ~ Switch single-click to
periods. pause/play.

Common Questions

1.Why can | only hear the accompaniment and not the vocals
when playing music through the earphones?

Answer: This may be due to the earphone plug and the audio device's socket not
matching standards. Generally, earphone plugs have four parts, connecting to the
left channel, right channel, ground, and microphone. If the earphone is designed
according to international standards but the audio device's socket is not, you might
only hear the accompaniment without vocals. This issue can be resolved using an
adapter cable to ensure the earphone plug correctly matches the audio device
socket, allowing vocals to be heard.

2.Why can't | make voice calls when using the earphones?
Answer:

(1) Microphone Position Please make sure the earphone's microphone is directed
towards your mouth so that it can capture your voice.

(2) Check the Plug and Socket Ensure that the earphone plug is fully inserted into
the audio device's socket and that the plug is compatible with the socket.

(3) Using an Adapter Cable If your computer or other audio device's sacket is not
compatible with the earphone's four-tier single plug, you may consider using a
3.5mm adapter cable. By connecting the adapter cable to the computer and the
earphones, you should be able to hear sound and make voice calls.

(4) Check the Inline Control's Microphone Mute Switch Check if there is a
microphone mute switch on the earphone inline control and ensure it is turned off
(or unmuted).

3.What could be the reason for hearing background noise,
static, or sound only from one side when the earphones are
connected and music is playing?

Answer:

(1) Plug Connection Please check and ensure that the earphone plug is fully
inserted into the audio device's socket. If the plug is not fully inserted or the
connection is not secure, it may lead to sound quality issues such as background
noise, static, or sound coming from only one side.

(2) Compatibility of Plug and Socket Your earphone plug is designed as a four-tier
single plug (including connections for left channel, right channel, ground, and

microphone), while your audio device may have a three-tier plug interface
(including only left channel, right channel, and ground). If the earphone plug
and audio device socket are incompatible, an adapter may be needed to ensure
the correct connection and audio transmission.

4.Why is there an electric current sound when using the
earphones?

Answer:

(1) Plug Connection Check Please ensure that the earphone plug is fully and
firmly inserted into the audio device's socket. An unstable connection may cause
an electric current sound.

(2) Avoid Strong Magnetic Field Interference Keep the earphones away from
devices that may produce strong magnetic fields, such as mobile phones and
electric fans, to reduce electromagnetic interference and thus lessen or eliminate
the electric current sound.

(3) Check and Adjust Microphone Settings Make sure your computer's microphone
is turned on. Open the microphone settings interface on your computer, click on
"sound;' and then "Recording" options. Select the "Levels" tab and check the
microphone settings. If necessary, you can adjust the microphone mode to
lessen or eliminate the electric current sound.

Product Includes

1. Middle Rabbit S6 Open Earbuds
2. User Manual

Contact Us

Official Website: www.middlerabbit.com
After-Sales Email: s6@middlerabbit.com
Instagram: middlerabbit

Facebook Community:
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Lors de la premiere utilisation, ajustez finement
'angle des crochets d'oreille selon votre niveau
de confort.

Réglez facilement pour s'adapter a vos oreilles

sans outils.

Le matériau est flexible et tres durable.

In ction du produit

Conception de crochet d'oreille pour un port confortable

. Expérience audio de haute qualité avec des aigus, des médiums

et des basses équilibrés

Microphone sensible pour une transmission vocale claire et fluide

. Contréle de ligne d'écouteurs : contrdle du volume, interrupteur de
microphone et touche de fonction (lecture/pause, réponse/
raccrocher)

. Interface standard internationale 3,5MM (CTIA)

Convient pour les interfaces a prise unique comme les consoles de

jeux, les ordinateurs portables, les tablettes et les téléphones avec

des spécifications audio de 3,5mm

7. C ion USB di: ible avec un adaptat
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Spécifications du produit

Taille du haut-parleur : 816.2mm  Distorsion : <1%
Impédance : 200£15% Prise écouteurs : 3,5mm
Sensibilité : 103x3dB 1,7m
Gamme de fréquences : 20-20KHz

Puissance d'entrée maximale : 20mW microphone : -44:1dB

Rapport signal sur bruit

Méthode de port du microphone : >50dB

(1]
Guide d'opératio

1. Déterminer la position du microphone
Le microphone de ces écouteurs est situé sur le coté gauche. Lorsque vous
portez les écouteurs, veuillez vous assurer que 'écouteur gauche est sur votre
oreille gauche.
2.Veérifier l'interrupteur du microphone
Sur la télécommande intégrée des écouteurs, vous trouverez un interrupteur de
microphone. Veuillez vous assurer que cet interrupteur est en position ON afin
que vous puissiez utiliser la fonction microphone.
3.Configurer les paramétres sonores de 'ordinateur
Pour les systemes Windows :
Cliquez avec le bouton droit sur l'icone "Volume" dans le coin inférieur droit de
la barre des taches, puis sélectionnez "Ouvrir les paramétres de son'"
Dans les sections "Sortie” et Entrée, sélectionnez vos écouteurs dans le menu
déroulant comme appareil par défaut.
Pour les systemes MacOS
Cliquez sur licone Apple en haut de I'écran, puis sélectionnez "Préférences Systeme”.
Cliquez sur "Son’,

4et sélectionnez ensuite vos écouteurs dans les onglets "Sortie” et "Entrée”.

4.Ajuster le volume

Sur la télécommande intégrée des écouteurs,

vous trouverez un bouton de réglage du volume.

Initialement, veuillez vous assurer que le bouton Pendant un appel
de réglage du volume est réglé sur le niveaule  *Volume E Cliquez une fois pour

répondre/raccrocher.
plus bas.Augmentez progressivement e volume _yolume O raccroc

jusqu'a ce qu'l atteigne un niveau confortable interrupteur |3 usiaue : cliques
pour vous.Pour protéger votre audition, de microphone une fois pour mettre
veuillez éviter d'écouter de la musique ou des en pause/jouer.

sons & volume élevé pendant de longues périodes.

Questions courantes

1.Pourquoi puis-je it l'acc

et pas les voix lorsque je joue de la musique avec

les écouteurs ?

Réponse : Cela peut étre dd au fait que la fiche de l'écouteur et la prise de l'appareil
audio ne correspondent pas aux normes. Généralement, les fiches des écouteurs ont
quatre parties, se connectant au canal gauche, au canal droit, a la terre et au
microphone. i l'écouteur est congu selon les normes internationales mais que a prise
de l'appareil audio ne l'est pas, vous pourriez seulement entendre 'accompagnement
sans les voix. Ce probleme peut étre résolu en utilisant un cable adaptateur pour
assurer que la fiche de l'écouteur correspond correctement & la prise de l'appareil
audio, permettant ainsi d'entendre les voix.

2.Pourquoi ne puis-je pas passer d'appels vocaux lorsque

j'utilise les écouteurs ?

Réponse :

(1) Position du microphone Assurez-vous que le microphone des écouteurs est dirigé
vers votre bouche afin qu'il puisse capter votre voix.

(2) Vérifiez la prise et le connecteur : Assurez-vous que la prise des écouteurs est
complétement insérée dans le connecteur de l'appareil audio et que la prise est
compatible avec le connecteur.

(3) Utilisation d'un cable adaptateur Si le connecteur de votre ordinateur ou d'un
autre appareil audio n'est pas compatible avec la prise a quatre niveaux des écouteurs,
vous pouvez envisager d'utiliser un cable adaptateur de 3,5 mm. En connectant le
cable adaptateur & l'ordinateur et aux écouteurs, vous devriez pouvoir entendre le son
et passer des appels vocaux

(4) Vérifiez le commutateur de coupure du microphone sur la commande en ligne
Vérifiez s'il y a un commutateur de coupure du microphone sur la commande en ligne
des écouteurs et assurez-vous qu'il est désactivé (ou non muet)

3.Quelle pourrait étre la raison d'entendre des bruits de fond,

de la statique ou du son uniquement d'un c6té lorsque les
écouteurs sont connectés et que la musique joue?

Réponse :

(1) Connexion de la prise Veuillez vérifier et vous assurer que la prise des écouteurs
est complétement insérée dans la prise de l'appareil audio. Si la prise n'est pas
complétement insérée ou si la connexion n'est pas sécurisée, cela peut entrainer des
problemes de qualité sonore tels que des bruits de fond, de la statique ou du son

provenant uniquement d'un coté

(2) Compatibilité de la prise et de la prise La prise de votre écouteur est congue comme
une prise unique & quatre niveaux (incluant des connexions pour le canal gauche, le
canal droit, la terre et le microphone), tandis que votre appareil audio peut avoir une
interface de prise a trois niveaux (incluant seulement le canal gauche, le canal droit et
la terre). Si la prise de 'ecouteur et la prise de l'appareil audio sont incompatibles, un
adaptateur peut étre nécessaire pour assurer la connexion correcte et a transmission audio.
4.Pourquoi y a-t-il un bruit de courant électrique lors de

l'utilisation des écouteurs ?

Réponse

(1) Vérification de la connexion de la prise Assurez-vous que la prise des écouteurs est
complétement et fermement insérée dans la prise de 'appareil audio. Une connexion
instable peut causer un bruit de courant électrique.

(2) Evitez les interférences des champs magnétiques puissants Eloignez les écouteurs
des appareils susceptibles de produire de puissants champs magnétiques, comme les
téléphones portables et les ventilateurs électriques, afin de réduire les interférences
électromagnétiques et ainsi atténuer ou éliminer le bruit de courant électrique.

(3) Vérifiez et ajustez les paramétres du microphone Assurez-vous que le microphone
de votre ordinateur est activé. Ouvrez linterface des paramétres du microphone sur
votre ordinateur, cliquez sur "Son’, puis sur "Enregistrement". Sélectionnez l'onglet
"Niveaux" et vérifiez les paramétres du microphone. Si nécessaire, vous pouvez
ajuster le mode du microphone pour atténuer ou éliminer le bruit de courant électrique.

Le produit comprend

1. Ecouteurs ouverts Middle Rabbit 56
2. Manuel d'utilisation

Contactez-nous

Site Web officiel: www. mlddlerabblt com

E-mail ap it.com
Instagram: mlddlerabblt
Communauté Facebook:
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Bei der ersten Verwendung stellen Sie den Winkel
der Ohrhaken nach lhrem Komfortniveau ein.
Passen Sie die Haken leicht an Ihre Ohren an, ganz
ohne Werkzeug.

Das Material ist flexibel und sehr langlebig.

Prod tvorstellung

. Ohrhaken-Design fiir bequemes Tragen

. Hochwertiges Audioerlebnis mit ausgewogenen Héhen, Mitten
und Bassen

. Empfindliches Mikrofon fiir klare und reibungslose
Sprachiibertragung

. Kopfhérerleitungssteuerung: Lautstarkeregelung, Mikrofonschalter
und Funktionstaste (absplelen/pause, antworten/auflegen)

- 3,5MM internationaler Standard (CTIA) Sc

. Geeignet fir Eil ker-Sc wie Spi Laptops,
Tablets und Telefone mit 3,5mm Audio-Spezifikationen

. USB-Verbindung mit einem Adapter verfiigbar
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Produktspezifikationen

LautsprechergréBe: ©16.2mm Verzerrung: <1%
Impedanz: 200+15% Kopfhérerstecker: 3,5mm
Empfindlichkeit: 103+3dB Kabellinge: 1,7m
Frequenzbereich: 20-20KHz Mikrofonempfindlichkeit: -44+1dB

Maximale Eingangsleistung: 20mw  Mikrofon

Signal-Rausch-Verhéltnis: >50dB
Trageverfahren

Bedienungsanleitung

1. Position des Mikrofons bestimmen

Das Mikrofon dieser Ohrhérer befindet sich auf der linken Seite. Wenn Sie die
Ohrharer tragen, stellen Sie bitte sicher, dass der linke Ohrhorer auf lhrem linken
ohrist.

2.Mikrofonschalter priifen

Am Inline-Steuerung der Ohrhorer finden Sie einen Mikrofonschalter. Bitte stellen
Sie sicher, dass dieser Schalter auf die ON-Position gesetzt ist, damit Sie die
Mikrofonfunktion nutzen kannen.

3.Computerton-Einstellungen konfigurieren

Fir Windows-Systeme:

Rechtsklicken Sie das "Lautstarke"-Symbol in der rechten unteren Ecke der
Taskleiste und wéihlen Sie "'Soundeinstellungen 6ffnen”.

In den Abschnitten "Ausgabe" und "Eingabe” wahlen Sie Ihre Ohrhérer aus

dem Dropdown-Menil als Standardgerat.

Fiir MacOS-Systeme:

Klicken Sie auf das Apple-Symbol oben auf dem Bildschirm und wahlen Sie
"systemeinstellungen’. Klicken Sie auf "Ton’,

4.Lautstarke anpassen

An der Inline-Steuerung der Ohrhérer finden
Sie einen Lautstarkeregler.Bitte stellen Sie
zunéchst sicher, dass der Lautstérkeregler auf 0 shrend eines Anrufe
die niedrigste Einstellung gesetzt ist. +Lautstarke 1 3 Einmal klicken zum
Erhohen Sie die Lautstarke allmahlich, bis sie  _autstarke 1

(2) Kompatibilitat von Stecker und Buchse Ihr Kopfhérerstecker ist als vierstufiger
Einzelstecker konzipiert (einschlieBlich Verbindungen fiir linken Kanal, rechten Kanal,
Erde und Mikrofon), wahrend Ihr Audiogerét méglicherweise eine dreistufige
Stecker-Schnittstelle hat (nur einschlieBlich linkem Kanal, rechtem Kanal und Erde)
Wenn der Kopfhorerstecker und die Buchse des Audiogeréts nicht kompatibel sind,
kénnte ein Adapter erforderlich sein, um eine korrekte Verbindung und

Beim Musikhoren
Mikrofonschalter { @ Einmal kicken zum
Pausieren/Abzuspielen.

ein fiir Sie angenehmes Niveau erreicht hat.
Um Ihr Gehor zu schitzen, vermeiden Sie es
bitte, Gber Langere Zeitrdume hinweg Musik
oder Klange bei hoher Lautstarke zu horen.

Haufig gestellte Fragen

1.warum kann ich beim Musikhéren iiber die Kopfhérer nur die
Begleitung und nicht den Gesang héren?

Antwort: Dies kann daran liegen, dass der Kopfhorerstecker und die Buchse des
Audiogerats nicht den Standards entsprechen. In der Regel haben Kopfharerstecker vier
Teile, die mit dem linken Kanal, dem rechten Kanal, dem Erdungsanschluss und dem
Mikrofon verbunden sind. Wenn der Kopfhdrer gema8 internationalen Standards.
konstruiert ist, aber die Buchse des Audiogerats nicht, horen Sie maglicherweise nur die
Begleitung ohne Gesang. Dieses Problem kann durch Verwendung eines Adapterkabels
gelost werden, um sicherzustellen, dass der Kopfhorerstecker korrekt zur Buchse des
Audiogerats passt, sodass der Gesang gehort werden kann

2.Warum kann ich keine Sprachanrufe tatigen, wenn ich die

(1) Position des Mikrofons Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon der Kopfharer auf thren
Mund ausgerichtet ist, damit es Ihre Stimme einfangen kann.

(2) Uberprifen Sie den Stecker und die Buchse: Stellen Sie sicher, dass der
Kopfhorerstecker vollstandig in die Buchse des Audiogerats eingesteckt ist und dass der
Stecker mit der Buchse kompatibel ist

(3) Verwendung eines Adapterkabels Wenn die Buchse Ihres Computers oder eines
anderen Audiogerats nicht mit dem vierstufigen Einzelstecker der Kopfhorer
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4.Warum gibt es ein Stromgerdusch beim Verwenden der
Kopfhérer?

(1) Uberprifung der Steckerverbindung Bitte stellen Sie sicher, dass der Stecker der
Kopfhérer vollstandig und fest in die Buchse des Audiogerats eingesteckt ist. Eine
instabile Verbindung kann ein Stromgerausch verursachen.

(2) Vermeidung von Stérungen durch starke Magnetfelder Halten Sie die Kopfhorer
fern von Geraten, die starke Magnetfelder erzeugen konnen, wie z.8. Handys und
elektrische Ventilatoren, um elektromagnetische Storungen zu reduzieren und

somit das Stromgerausch zu verringern oder zu beseitigen.

(3) Uberprafung und Anpassung der Mikrofoneinstellungen Stellen Sie sicher, dass
das Mikrofon Ihres Computers eingeschaltet ist. Gffnen Sie die Mikrofoneinstellungen
auf Ihrem Computer, klicken Sie auf "Sound" und dann auf "Aufnahme"”. Wahlen Sie die
Registerkarte "Pegel" und Sie die Falls

kénnen Sie den Mikrofonmodus anpassen, um das Stromgeréusch zu verringern oder
2u beseitigen.

Produkt beinhaltet:

1. Middle Rabbit 56 Offene Ohrhérer
2. Benutzerhandbuch

Kontaktieren Sie uns

Offizielle ite: www.mi it.com
Kundendienst E-Mail: sé@middlerabbit.com

ist, sollten Sie die eines 3, in Betracht ziehen. Durch
das AnschlieBen des Adapterkabels an den Computer und die Kopfhorer sollten Sie in
der Lage sein, Ton zu horen und Sprachanrufe zu tatigen

(4) Uberprifen Sie den Mikrof halter an der Inl g Uberpriifen
Sie, ob an der Inline-Steuerung der Kopfhérer ein Mikrofon-Stummschalter vorhanden
ist, und stellen Sie sicher, dass er ausgeschaltet (oder nicht stummgeschaltet) ist.
3.Was kénnte der Grund dafir sein, dass man Hintergrundgeréusche,
Statik oder nur von einer Seite Klang hort, wenn die Kopfhérer
angeschlossen sind und Musik spielt?

Antwort:

(1) Stec Bitte iberpriifen Sie, ob der Kopfhorer n die
Buchse des Audiogerats eingesteckt ist. Wenn der Stecker m(mvansmnmg emges(e(kt
ist oder die Verbindung nicht sicher ist, kann dies zu Klangproblemen wie
Hintergrundgerauschen, Statik oder Klang nur von einer Seite fiihren.

Facebook-Gemeinschaft:

17 18und wihlen Sie dann Ihre Ohrhérer in den Tabs "Ausgabe" und "Eingabe”. 19
e 4.Regolare il volume e il connettore del dispositivo audio sono incompatibili, potrebbe essere necessario
Specifiche del prodotto e e cotar, roverai un utilizzare un adattatore per garantire La corretta connessione e trasmissione audio
N o o pulsante per regolare il volume. P " : .
) o ) Dimensioni dell'altoparlante: 816.2mm  Distorsione: <1% Inizialmente, assicurati che il pulsante di regolazione Dot uns chiamata 4.perché si sente un rumore di corrente elettrica quando si usano
Alla prima utilizzazione, regolate l'angolo dei Impedenza: 200£15% Plug per cuffie: 3.5mm del volume sia impostato al livello piu basso. ~ +Volume Clic singolo per Rg“ auricolari?
. - X A B . Sensibilita: 103+3dB  Lunghezza del cavo: 1.7m Aumenta gradualmente il volume fino a quando _yolume ispondere/terminare. isposta:
ganci auricolari secondo il vostro livello di comfort. Gamma di frequenza: 20-20KH2 Sengbm Gl microfono: -44+1d non raggiungi un livello che ti & confortevole. intemuttore ouane ot S)Cumr{u“i delua connessione 1Eljatk e e ot o
i i i o ey C Per proteggere la tua udito, evita di ascoltare del microfono musica: i ssicurati che il jack degli auricolari sia completamente e saldamente inserito nella
Aggiustate facilmente per adattarsi alle vostre Potenza massima di ingresso: 20mW  Rapporto segnale-rumore musica 6 suoni ad alto volume per periodi permetaren presa del dispositivo audio. Una connessione instabile pud causare un rumore di
i i i i del microfono: >50dB \ auiza iprackin corrente elettrica
. prolungati.
OreCCh'e_ Sen\za b'S_OQ”O di attrezz'_ Metodo di ind (2) Evita le interferenze dei campi magnetici forti
Il materiale e flessibile e molto resistente. €todo di indossare Domande comuni Tieni gl auricolari lontano dai dispositivi che possono produrre campi magnetici forti,
come i telefoni cellulari e i ventilatori elettrici, per ridurre le interferenze
. o elettromagnetiche e quindi attenuare o eliminare il rumore di corrente elettrica.
1.Perché pOsso solo ser_mre l accumpag_nam_enm enon la voce (3) Controlla e regola le impostazioni del microfono
quando riproduco musica attraverso gli auricolari? Assicurati che il microfono del tuo computer sia acceso. Apri l'interfaccia delle
Risposta: Questo pud essere dovuto al fatto che la spina dell'auricolare e la presa del impostazioni del microfono sul tuo computer, clicca su "Suono” e poi su "Registrazione".
dispositivo audio non sono conformi agli standard. In generale, le spine degli Seleziona la scheda "Livelli" e verifica e impostazioni del microfono. Se necessario,
auricolari hanno quattro parti, che si collegano al canale sinistro, canale destro, puoi regolare la modalita del microfono per attenuare o eliminare il rumore di
terra e microfono. Se l'auricolare & progettato secondo gli standard internazionali corrente elettrica
ma la presa del dispositivo audio no, potresti sentire solo 'accompagnamento senza
la voce. Questo problema puo essere risolto utilizzando un cavo adattatore per
assicurare che la spina dell'auricolare corrisponda correttamente alla presa del "
dispositivo audio, permettendo cosi di sentire le voci. Il prodotto include
2.Perché non riesco a effettuare chiamate vocali quando uso gli auricolari?
1) Posizione del microfono:Assicurati che il microfono degli auricolari sia rivolto verso i i i Mi i
f o " i 1. Auricolari aperti Middle Rabbit S6
a tua bocca in modo che possa catturare la tua voce.
) (2) Controlla il connettore e la presa:Assicurati che il connettore degli auricolari sia 2. Manuale utente
completamente inserito nella presa del dispositivo audio e che il connettore sia 5
compatibile con la presa Contattaci
Guida operativa (3) Utilizzo di un cavo adattatore:Se la presa del tuo computer o di un altro dispositivo
: ——— audnon s compat con flconetrs ¢ quawo el e autcar porest Sito web Ufiiale: wwwmiddierabbit.com
1. Determinare la posizione del microfono . 9 Email Post-Vend it.com
L microfono di quest auricolari & situato sul lato sinistro. Quando indossi gli auricolari, computer e agli auricolari, dovresti essere in grado di sentire il suono e fare chiamate vocal
Introduzione al prodotto e e o (4) Controlla linterruttore di muto del microfono sul controllo in linea:Controlla se Instagram: middlerabbit
5 Controllare linterruttore del microfono c'& un interruttore di muto del microfono sul controllo in linea degli auricolari e Comunita Facebook:
1. Design con gancio per l'orecchio per una vestibilita confortevole Sul controllo in linea degli auricolari, troverai un interruttore per il microfono. assicurati chessia spento (o attivo). : " .
2. Esperienza audio di alta qualita con alti, medi e bassi bilanciati Assicurati che questo interruttore sia in posizione ON in modo che tu possa utilizzare 3.Qual potrebbe essere il motivo per sentire rumore di fondo,
3. Microfono sensibile per una trasmissione vocale chiara e fluida la funzione del microfono. statico o suono solo da un lato quando le cuffie sono collegate
4. Controllo linea auricolari: controllo volume, interruttore microfono 3.Configurare le impostazioni audio del computer e la musica e in riproduzione?
e tasto funzione (riproduci/pausa, rispondi/riaggancia) Per i sistemi Windows: Risposta
5. Interfaccia standard internazionale da 3,5MM (CTIA) Clicca con il tasto destro sull'icona "Volume" nell'angolo in basso a destra della barra (1) Connessione del jack Si prega di controllare e assicurarsi che il jack delle cuffie sia
. . N P delle applicazioni, poi seleziona "Apri impostazioni audio®. completamente inserito nel connettore del dispositivo audio. Se il jack non &
6. Adatto per interfacce a singolo plug come console per giochi, Nelle sezioni "Uscita" e "Ingresso’, seleziona i tuoi auricolari dal menu a discesa come completamente inserito o la connessione non & sicura, puo portare a problemi di
laptop, tablet e telefoni con specifiche audio da 3.5mm dispositivo predefinito. qualita del suono come rumore di fondo, statico o suono proveniente solo da un lato.
7. C i USB di: ibile con un Per i sistemi MacOS: 2) Compatibilita del jack e del connettore Il jack delle cuffie & progettato come un
p: ) j prog
Clicca sull'icona Apple in alto allo schermo, poi seleziona "Preferenze di Sistema’. jack singolo a quattro livelli (inclusi collegamenti per il canale sinistro, canale destro,
Clicca su "Suono'e poi seleziona i tuoi auricolari nelle schede "Uscita” e 'Ingresso". terra e microfono), mentre il dispositivo audio potrebbe avere un'interfaccia di jack a
tre livelli (includendo solo canale sinistro, canale destro e terra). Se il jack delle cuffie
21 22 23

En el primer uso, ajuste el dngulo de los ganchos
para la oreja a su nivel de comodidad.

Ajuste facilmente para adaptarse a sus oidos sin
herramientas.

El material es flexible y muy duradero.

Introduccién del producto

1. Disefio de gancho para la oreja para un uso cémodo

2. Experiencia de audio de alta calidad con agudos, medios y graves
equilibrados

3. Micrdfono sensible para una transmision de voz clara y suave

4. Control de linea de auriculares: control de volumen, interruptor de
micréfono y tecla de funcion (reproducir/pausar, responder/colgar)

5. Interfaz estandar internacional de 3.5MM (CTIA)

6. Adecuado para interfaces de enchufe tnico como consolas de

juegos, portétiles, tabletas y teléfonos con especificaciones de
audio de 3.5mm
7. Conexi6n USB disponible con adaptador
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Especificaciones del producto

Tamafio del altavoz: ©16.2mm  Distorsion: <1%
Impedancia: 20Q£15%  Enchufe de auriculares: 3.5mm
Sensibilidad: 103:3dB  Longitud del cable: 17m
Rango de frecuencia: 20-20KHz  Sensibilidad del

Potencia maxima de entrada: 20mwW  micréfono: -44£1dB

Relacion sefial-ruido

Método de uso del micréfono: >50dB

o

1. Determinar la posicion del micréfono

El micréfono de estos auriculares esta ubicado en el lado izquierdo. Cuando te pongas
los auriculares, aseglrate de que el auricular izquierdo esté en tu oreja izquierda.
2.Revisar el interruptor del micréfono

En el control integrado de los auriculares, encontraras un interruptor para el micréfono.
Asegurate de que este interruptor esté en la posicion ON para que puedas usar la
funcion del micréfono.

3.Configurar los ajustes de sonido del ordenador

Para sistemas Windows:

Haz clic derecho en el icono de "Volumen" en la esquina inferior derecha de la barra
de tareas y selecciona "Abrir configuracion de sonido”

En las secciones de 'Salida’ y "Entrada’, selecciona tus auriculares del mend

d ble como el disp

Para sistemas MacOS:

Haz clic en el icono de Apple en la parte superior e la pantalla y selecciona
"Preferencias del Sistema’. Haz clic en "Sonido’,

y luego selecciona tus auriculares en las pestafias de "Salida” y "Entrada”.
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4.Ajustar el volumen

En el control integrado de los auriculares,

encontraras un boton para ajustar el volumen.

Inicialmente, asegurate de que el boton de ajuste Durante una llamada
de volumen esté en la configuracion més baja.  +Volumen Clic dnico para
Aumenta gradualmente el volumen hasta que  -volumen contestaricolgar.
alcances un nivel con el que te sientas nterruptor | g Alescuchar misica
c6modo.Para proteger tu audicion, por favor el micrsfono Clic dnico para
evita escuchar misica o sonidos a alto pausarireproduci.
volumen durante periodos prolongados.

Preguntas comunes

1.;Por qué solo puedo escuchar el acompafiamiento y no la voz
cuando reproduzco musica a través de los auriculares?

Respuesta: Esto puede deberse a que el enchufe de los auriculares y el zécalo del
dispositivo de audio no cumplen con los esténdares. Generalmente, los enchufes de
los auriculares tienen cuatro partes, conectandose al canal izquierdo, canal derecho,
tierra y micréfono. Si el auricular esta disefiado segtn los estandares internacionales
pero el zécalo del dispositivo de audio no lo est, es posible que solo escuche el
acompafiamiento sin la voz. Este problema se puede resolver utilizando un cable
adaptador para asegurar que el enchufe de los auriculares coincida correctamente
con el zécalo del dispositivo de audio, permitiendo que se escuchen las voces.
2.¢Por qué no puedo realizar llamadas de voz cuando uso los
auriculares?

(1) Posicion del microfono:Asegurese de que el microfono de los auriculares esté
dirigido hacia su boca para que pueda capturar su voz.

(2) Verifique el enchufe y el conector:Asegurese de que el enchufe de los auriculares
esté completamente insertado en el conector del dispositivo de audio y que el enchufe
sea compatible con el conector.

(3) Uso de un cable adaptador:Si el conector de su computadora u otro dispositivo de
audio no es compatible con el enchufe de cuatro niveles de los auriculares, podria
considerar usar un cable adaptador de 3.5 mm. Al conectar el cable adaptador a la
computadoray alos auriculares, deberia poder escuchar el sonido y realizar llamadas de voz
(4) Verifique el interruptor de silencio del microfono en el control en linea

Compruebe si hay un interruptor de silencio del micréfono en el control en linea de los
auriculares y asegurese de que esté apagado (o sin silenciar).

3.;Cudl podria ser la razén para escuchar ruido de fondo, estatica o
sonido solo de un lado cuando los auriculares estan conectados y
la musica esté sonando?

Respuesta

(1) Conexion del enchufe Por favor, verifique y asegtrese de que el enchufe de los
auriculares esté completamente insertado en el conector del dispositivo de audio.

Si el enchufe no esta completamente insertado o la conexion no es segura, puede
llevar a problemas de calidad del sonido como ruido de fondo, estatica o sonido
proveniente solo de un lado.

(2) Compatibilidad del enchufe y el conector El enchufe de su auricular esta disefiado
como un enchufe tnico de cuatro niveles (incluyendo conexiones para el canal izquierdo,
canal derecho, tierra y microfono), mientras que su dispositivo de audio puede tener 27

una interfaz de enchufe de tres niveles (incluyendo solo canal izquierdo, canal
derecho y tierra). Si el enchufe del auricular y el conector del dispositivo de audio son
incompatibles, puede ser necesario utilizar un adaptador para asegurar la conexion
correctay la transmision de audio.

4.¢Por qué se escucha un sonido de corriente eléctrica al usar los auriculares?
Respuesta:

(1) Verificacion de la conexién del enchufe

Asegirese de que el enchufe de los auriculares esté completamente y firmemente
insertado en la toma del dispositivo de audio. Una conexion inestable puede causar
un sonido de corriente eléctrica.

(2) Evitar la interferencia de campos magnéticos fuertes

Mantenga los auriculares alejados de dispositivos que puedan generar campos
magnéticos fuertes, como teléfonos moviles o ventiladores eléctricos, para reducir la
interferencia electromagnética y, por lo tanto, disminuir o eliminar el sonido de la
corriente eléctrica

(3) Verificar y ajustar la configuracién del microfono

Asegirese de que el micréfono de su computadora esté encendido. Abra la interfaz
de configuracion del micréfono en su computadora, haga clic en "Sonido" y luego
en "Grabacion". Seleccione la pestafia "Niveles" y verifique la configuracion del
micréfono. Si es necesario, puede ajustar el modo del micréfono para disminuir o
eliminar el sonido de la corriente eléctrica

El producto incluye

1. Auriculares abiertos Middle Rabbit S6
2. Manual de usuario

Contéctenos

Sitio Web Oficial: www.middlerabbit.com

Correo Electrénico Postventa: sé@middlerabbit.com
Instagram: middlerabbit

Comunidad de Facebook:

Bij het eerste gebruik, stel de hoek van de
oorhaken af op uw comfortniveau.

Pas deze eenvoudig aan uw oren aan zonder
gereedschap.

Het materiaal is flexibel en zeer duurzaam.

Productintroductie

1. Oorhaak ontwerp voor comfortabel dragen

2. Hoogwaardige audio-ervaring met gebalanceerde hoge, midden
en lage tonen

3. Gevoelige microfoon voor een heldere en soepele spraakoverdracht

4. Oortelefoon lijncontrole: volumeregellng, mlcrofounschakelaar en
functietoets (afspell

5. 3,5MM internationale standaard (CTIA) interface

6. Geschikt voor enkelvoudige plug interfaces zoals spelconsoles,
laptops, tablets en telefoons met 3.5mm audio specificaties

7. USB-aansluiting beschikbaar met een adapter
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Productspecificaties

Luidsprekergrootte: @16.2mm  Vervorming: <1%
Impedantie: 20Q+15%  Oortelefoonstekker: 3,5mm
Gevoeligheid: 103+3dB  Kabellengte: 1,7m
Frequentiebereik: 20-20KHz  Microfoongevoeligheid: -44+1dB

Maximaal invoervermogen: 20mW  Microfoon

signaal-ruisverhouding: >50dB
Draagm thode

A

Bedieningsgid

1. Bepaal de positie van de microfoon

De microfoon van deze oordopjes bevindt zich aan de linkerkant. Zorg ervoor dat,
wanneer je de oordopjes draagt, het linkeroordopje in je linkeroor zit.

2.Controleer de microfoonschakelaar

0Op de inline bediening van de oordopjes vind je een microfoonschakelaar. Zorg ervoor
dat deze schakelaar op de ON positie staat zodat je de microfoonfunctie kunt gebruiken.
3.C eer de van de computer

Voor Windows-systemen

Klik met de rechtermuisknop op het "Volume" icoon in de rechterbenedenhoek van

de taakbalk, en selecteer "Geluidsinstellingen openen”.

In de secties "Uitvoer" en "Invoer” selecteer je de oordopjes uit het dropdownmenu als
het standaardapparaat.

Voor Mac0S-systemen:

Klik op het Apple-icoon bovenaan het scherm en selecteer "Systeemvoorkeuren'.

Kiik op "Geluid"en selecteer dan je oordopjes in de tabs "Uitvoer" en "Invoer".
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4.Pas het volume aan
0p de inline bediening van de oordopjes vind je
een volumeregelaar.Zorg er eerst voor dat de

volumeregelaar op de laagste instelling staat. 0 Tiidens een gesprek
Verhoog het volume geleidelijk tot je een +Volume Enkele Kiik om op te
comfortabel niveau bereikt. ~Volume 11 nemen te begindigen.
0m je gehoor te beschermen, vermijd het Tiidens het luisteren

B naar muziek: Enkele
luisteren naar muziek of geluiden op ik om te pauzeren
hoog volume voor langere tijd. Microfoonschakelaar af te spelen.

Veelgestelde vragen

1.waarom kan ik alleen de begeleiding horen en niet de zang
wanneer ik muziek afspeel via de oordopjes?

Antwoord: Dit kan te wijten zijn aan de oordopjesstekker en de aansluiting van het
audioapparaat die niet aan de normen voldoen. Over het algemeen hebben

mogelijk een drie-niveau aansluiting heeft (inclusief alleen linker kanaal, rechter
kanaal en aarde). Als de stekker van de oordopjes en de aansluiting van het
audioapparaat niet companbel zijn, kan het nodlg Zijn om een adapter te gebruiken
om de juiste 1t
4.Waarom is er een geluld van elektrlsche stroom te horen bij het
gebruik van de oordopjes?
Antwoord:
(1) Controle van de stekkerverbinding
Zorg ervoor dat de stekker van de oordopjes volledig en stevig is aangesloten op de

1 het Een onstabiele g kan een geluid van
elektrische stroom veroorzaken.
(2) Vermijd storing door sterke magnetische velden
Houd de oordopjes uit de buurt van apparaten die sterke magnetische velden kunnen
produceren, zoals mobiele telefoons of elektrische ventilatoren, om

he te en daarmee het geluid van de

elektrische stroom te verminderen of te elimineren
(3) Controleer en pas de microfooninstellingen aan
Zorg ervoor dat de microfoon van uw computer is ingeschakeld. Open de

vier delen, die g maken met het linker kanaal, rechter
kanaal, aarde en microfoon. Als de oordopjes volgens internationale stand
zijn maar de van het niet, dan zou je alleen

de begeleiding zonder zang kunnen horen. Dit probleem kan worden opgelost met
behulp van een adapterkabel om ervoor te zorgen dat de oordopjesstekker correct
past op de aansluiting van het audioapparaat, waardoor de zang gehoord kan worden
2.Waarom kan ik geen spraakoproepen doen wanneer ik de

oordopjes gebruik?

(1) Positie van de microfoon Zorg ervoor dat de microfoon van de oordopjes naar uw
mond s gericht, zodat deze uw stem kan opvangen.

(2) Controleer de stekker en de aansluiting: Zorg ervoor dat de stekker van de
oordopjes volledig is ingebracht in de aansluiting van het audioapparaat en dat de
stekker compatibel is met de aansluiting.

(3) Gebruik van een adapterkabel Als de aansluiting van uw computer of ander
audioapparaat niet compatibel is met de vierledige enkele stekker van de oordopjes,
kunt u overwegen een 3,5 mm adapterkabel te gebruiken. Door de adapterkabel aan
te sluiten op de computer en de oordopjes, zou u geluid moeten kunnen horen en
spraakoproepen kunnen doen.

(4) Controleer de microfoon dempschakelaar op de in-line bediening Controleer of

er een microfoon dempschakelaar op de in-line bediening van de oordopjes zit en
zorg ervoor dat deze is uitgeschakeld (of gedempt).

3.wat zou de reden kunnen zijn voor het horen van achtergrondruis,
statisch geluid of geluid van slechts één kant wanneer de oordopjes
zijn aangesloten en er muziek wordt afgespeeld?

Antwoord:

(1) Aansluiting van de stekker Controleer of de stekker van de oordopjes volledig is
ingebracht in de aansluiting van het audioapparaat. Als de stekker niet volledig is
ingebracht of de verbinding niet stevig is, kan dit leiden tot geluidskwaliteitsproblemen
z0als achtergrondruis, statisch geluid of geluid dat slechts van één kant komt.

(2) Compatibiliteit van stekker en aansluiting De stekker van uw oordopjes is
ontworpen als een enkele stekker met vier niveaus (inclusief aansluitingen voor

het linker kanaal, rechter kanaal, aarde en microfoon), terwijl uw audioapparaat

mic e op uw computer, klik op 'Geluid" en vervolgens op
"Opname". Selecteer het tabblad "Niveaus" en controleer de microfooninstellingen.
indien nodig kunt u de microfoonmodus aanpassen om het geluid van de elektrische
stroom te verminderen of te elimineren.

Product bevat

1. Middle Rabbit S6 Open Oordopjes
2. Gebruikershandleiding

Neem contact met ons op

Officiéle Website: www.middlerabbit.com
After-Sales E-mail: sé@middlerabbit.com
Instagram: middlerabbit
Facebook Gemeenschap
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